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DUB A RUZE

jedné zahradé rostly mezi ostatnimi stromy, kefi, kvé-
tinami a voriavymi zdhonky také jeden dub a jedna ri-
ze.
Dub, strom majestatniho vzhledu, mél mohutné vétve, které
tvorily korunu, jez se vlastnicky roztahovala nad skromnymi
rostlinami v zahradé.

RuzZi tvofil stonek s nékolika zelenymi listy a mnoha ost-
rymi tmavymi trny. Vypadala chudokrevné a zdalo se, Ze kaz-
dou chvili zvadne.

Blahobytny dub se bavil tim, Ze riZi pokofoval: ,Jsi jenom
trnita vétvicka, kterd chce dojmout!

Kdyz foukal vitr, naucil se velky strom rozechvivat své ne-
spocetné listy a vytvaret tak tény, neurcité exotické slahiky
i pffjemné melodie.

To vSechno napliiovalo dub pychou.

»Jajsem orchestr!“ hfmél. ,PInim nebesa nadhernymi sym-
foniemi. Ne jako tenhle bezcenny klacik, co nedéld nic! K ce-
mu je dobrd raze?*

Podésend a nesméla rize mlcela.

Ale kdyz prisel kvéten, rozkvetla.

Cela zahrada ji odménila dlouhym, uptimnym a vielym
potleskem.

Mnoho lidi mad potiebu délat, Ze jsou jini, vypadat silnéjst,
nez jsou. Chtéji byt tim, ¢im nejsou.
Kvétiny prosté kvetou.



SESITEK

eden turista se ndhodou zastavil nedaleko privétivé ves-

nice uprostied krajiny. Jeho pozornost upoutal maly hibi-
tov, ktery byl obklopen hlazenym dievénym plotem. Uvnitf
bylo mnoho strom, ptaki a okouzlujicich kvétin. Turista se
pomalu prochédzel mezi bilymi nahrobky, roztrousenymi né-
hodné mezi stromy.

Zacal si ¢ist ndpisy. Prvnf znél: Giovanni Tareg, Zil 8 let,
6 mésictd, 2 tydny a 3 dny. Tak malé dité a uz tu je pohrbe-
né...

Muze pojala zvédavost a precetl si i ndpis na vedlej$im né-
hrobku. Bylo zde psano: Denis Kalib, Zil 5 let, 8 mésict a 3
tydny. Dal3f dité..

Pustil se do ¢tenf napisti na ndhrobceich, cetl jeden po dru-
hém. VSechny uvadély jméno a presnou délku Zivota zesnulé-
ho. Clovék, ktery Zil nejdéle, viak dovrsil sotva jedendct let...
Muz citil, jak ho zaplavuje velkéd bolest, posadil se a po tvé-
Fich mu zadaly stékat slzy.

Sel kolem stafec, zastavil se a dival se na ngj, jak tise pla-
¢e. Pak se ho zeptal, zda oplakédvéa nékoho z rodiny.

,Ne, ne, nikoho z rodiny,”* fekl turista, ,ale co se to v tom-
hle kraji dé&je? Co v sobé skryvaji tyhle kon¢iny tak strasné-
ho? Jaké hrozné prokleti lezi na zdejSich lidech, Ze vSichni
umirajf jako déti?*

Stafec se usmél a fekl: ,Bud klidny. Nemdme tu Zadné pro-
kleti. Pouze tady dodrzujeme jeden stary zvyk. Kdyz je nékte-



rému ditéti patndct let, dostane od rodicu seSitek, takovy, ja-
ko méam tady zavéSeny na krku. Je u nas tradici, Ze pokazdé,
kdyZ proZijeme néco intenzivniho, otevieme seSitek a pozna-
mendme si, jak dlouho trval okamzik hlubokého a silného
Stésti. Zamiloval se... Jak dlouho trvala velka vaSeti? Tyden?
Dva? Tfi a ptl? Zazitek z prvniho polibku, jak dlouho trval?
Tu minutu a pl samotného polibku? Dva dny? Tyden? A t&ho-
tenstvi nebo narozeni prvniho ditéte? Svatha pratel? Nejvy-
touzenéjsi cesta? A setkdnf s bratrem, kdyz se vratil z daleké
zemé? Jak dlouho trvalo potéSeni z téch zazitka? Hodiny?
Dny? A takto ddl zaznamenavame do seSitkt kazdou chvili,
ktera je pro nds potéSenim... kazdy okamzik. Kdyz nékdo
zemfie, je tu zvykem, Ze otevieme jeho seSitek a secteme
dobu, kdy citil pIné a dokonalé uspokojeni, a napiSeme to na
hrob, protoZe podle nds to je jediny skute¢né proZity ¢as.

Nespokaoj se jen s existenci... Zij!

Nespokaoj se jen s dotekem... snaz se citit!
Nespokoj se jen s pohledem... snaz se vidét!
Nespokaoj se jen s tim, Ze slysis... naslouchej!
Nespokoj se jen s mluvenim... vekni néco!



KAZDY DEN

eden udeny a uznavany rabin byl pozvan, aby pfednésel

o knize Exodus v jednom z nejvybranéjsich kulturnich
center ve mésté. Vzdélané a pripravené publikum pozorné
naslouchalo vykladu.

Rabin vypravél nasledujicim zpiisobem epizodu o mané se-
slané z nebe: ,Hospodin sesilal tolik svého chleba, ktery chut-
nal jako medovy kold¢, aby vystacil na cely den. Do druhého
dne nevydrzel, kromé péatku. KdyZz slunce zacalo hrat, roz-
pustil se...”

Jeden posluchac ho prerusil: ,Takova ztrata ¢asu! Pro¢ jen
jeden den? Nebylo by lepsi, kdyby Biih sesilal zdsoby, které
unavné...*

Rabin, jak bylo zvykem, odpovédél pribéhem: ,Jeden moc-
ny krdl mél syna. Bylo to jesté dité, ale jednoho dne se princ
mél ujmout vlady, a tak byla jeho vychova stdtni zaleZitost{.
V té zemi méli zakon, ktery dovoloval krali, Ze miiZe vidét své-
ho syna jen jedinkrat za rok. Krdl mél své dité velmi rad
a princatko mélo velmi rado svého tatinka. Jak by byvali chté-
li spolu pobyt déle! Ale zakon byl netiprosny. A tak se z nich
pomalu stali dva cizinci. A pokradoval: ,Proto Buh posilal
sviij dar kazdy den...“

Proto se modlime kaZdy den.
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BRATRICEK

edna mladd matka ¢ekala své druhé dité. Kdyz se dozveé-

déla, Ze to bude hol¢icka, naudila svého prvorozeného
synka Michala, aby si polozil hlavicku na jeji kulaté bicho
a zpival spolu s ni ukolébavku sestfi¢ce, kterda se méla na-
rodit. Pisnic¢ka zacinala slovy: ,Hvézdo, hvézdicko, bliZi se
noc...“ a Michalovi se velmi libila, takZe si ji zpival castéji.

Porod byl vSak predcasny a tézky. Novorozenou holéicku
museli dat do inkubétoru a intenzivné o ni pecovat. Roze-
chvél{ rodic¢e byli pfipraveni na nejhorsi - byla jen velmi
mald moZnost, Ze jejich hol¢icka preZije. Maly Michal mamin-
ku a tatinka prosil: ,Checi ji vidét! Musim ji nutné vidét!*

Po tydnu se stav hol¢icky jesté zhorsil. Tehdy se maminka
rozhodla, Ze Michala vezme do porodnice na jednotku inten-
zivni péce s sebou. Sestra se jim v tom snazila zabranit, ale
zena byla rozhodnuta a doprovodila synka az k postylce, pl-
né dratka a hadicek, kde hol¢icka bojovala o Zivot.

U postylky své sestFicky Michal instinktivné priblizil sviij
oblicej k jeji tvariéce a zacal potichounku zpivat: ,Hvézdo,
hvézdicko...*

Hol¢icka okamzité zareagovala. Zacala klidné a bez nama-
hy dychat.

Maminka se slzami v o¢ich Septala: ,Pokracuj, MiSo, po-
kracuj!*

Michal zpival dal.

Hol¢icka zacala pohybovat malinkyma rucickama.



Maminka i tatinek se smali a plakali zdroveil, zatimco se-
stra nevéricné pozorovala celou scénu.

Za nékolik dnf pfinesla maminka malickou domt a Mi-
chal daval hluéné najevo svou radost.

Ohromenf{ lékati na klinice jen téZko hledali slova. Mamin-
ka a tatinek védgli, Ze to byl prosté zdzrak. Zazrak bratrovy
lasky k tolik ocekavané sestficce.

Dokdzeme Zit, jen kdyZ mdme jistotu, Ze na nds nékdo cekd.
Je to i jedna z nejkrdasnéjsich JeZiSovych vét:

LJdu, abych vam pripravil misto... abyste i vy byli, kde jsem
ja.“ (Jan 14,2-3)




DVA RYTIRI

ili byli kdysi dva horlivi a odvézn{ rytifi. Prosli mnoha
bitvami, nebezpednymi dobrodruZzstvimi a davali v sdz-
ku zivoty pro mnohé pény.

Jednou veder jeden z nich, kdyz se dival na zapad slunce,
fekl: ,Zbyva mi posledn{ tkol.”

»A c0?7“

,Chei vystoupit na horu, kde pfebyva Bih.*

SProc?¢

,Chei védét, pro¢ na nds po cely Zivot naklad4 té7k4 bieme-
na a starosti a vyzaduje stale vic misto toho, aby ndm pokaz-
dé alespon o trochu nasi zatéz ulehcoval,” fekl hotce prvni
rytif.

,Pijdu s tebou. Ale myslim si, Ze Btth vi, co dél4,* dodal
druhy.

Cesta byla dlouhd a naméhava. Nakonec do$li k BoZi hote.
Stoupali mléky a koné vedli, protoze stezka byla prikra
a obtizna. UZ byl vidét vrcholek hory v mlze, kdyz shora za-
himél hlas: ,Vezméte s sebou vSechny kameny, které najdete
na ceste!*

Vidi§?“ zaprotestoval prvn{ rytif. ,Pordd totéz! Po v§i té
namaze nés chce Biih zatéZovat jeSté vic. Ja uz tuhle hru hrat
nebudu!“ A obratil se zpét.

Druhy rytif udélal, co mu hlas nafidil.

Dlouhou dobu namédhavé stoupal po strmém svahu. Ale
kdyZz zasvitily prvni sluneén{ paprsky nového dne, kameny



naloZené na koni i ty, které zbozny rytif nesl v poSkrdbanych
rukou, zazatily jasnym svétlem.

Proménily se v nddherné diamanty nevydislitelné hod-
noty.

Pane, mdam vic otdzek nez ty sam.
Myslim, Ze pomér je tak deset ku jedné.

Ptam se:

Pro¢ dovolujes utrpeni?

Jak dlouho to miiZu vydrzet?
Co to md za smysl?
Zapomnél jsi, Ze jsi milosrdny?
Unavuji té?

Urazil jsem té?

Odmitl jsi mé?

Kde jsem ztratil tvé vedeni?
Kdy jsem zabloudil?

Vidis mé naprosté zoufalstvi?

Aty se ptds:
Diwérujes mi?



ZAMRZLY RYBNICEK

ednou se dva malf kamaradi klouzali na zamrzlém ryb-

nic¢ku. Byl mrazivy a zamraceny podvecer. Déti si beze
strachu hrély, kdyZ tu ndhle led praskl a jedno z déti se ocit-
lo pod nim. Rybnik nebyl hluboky, ale led se zacal témér
ihned znovu zavirat.

Druhé dité béZelo na bieh, popadlo nejvétsi kdmen, co na-
Slo, a pospichalo na misto, kde zmizel jeho maly kamarad.
Zacalo ze vSech sil tlouci do ledu, tlouklo a tlouklo, dokud se
mu nepodafilo led rozbit, chytit svého kamardda za ruku
a pomoci mu z vody ven...

KdyZ dorazili hasici a vidéli, co se stalo, uzasle se ptali:

JAle jak to udélal? Ten led je t&Zky a tvrdy, jak ho mohl
rozrazit timhle kamenem a téma malyma rukama?“

V tu chvili priSel na bieh néjaky statec a ten rekl: ,Jd vim,
jak to udélal.“

,Jak?* ptali se.

Statec odpovédél: ,Nestal za nim nikdo, kdo by mu fikal,
ze to nedokéze..*

Uvnitt nds je ohromnd sila, ale snadno na ni zapomindme!
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